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Nem szép ...
Nem szép, igazán nem illő, 

Munkapártot, kormányt szidnie; 

Amit rólunk itt-ott szólnak,

Sok vádló szónak hinni.

Ej, nem igaz; szó sem igaz 

Ebből a sok pletykaságból;

Hiszen látjuk, hogy a kormány 

Ki nem fogy a sok munkából

Ám ha szűk a marka kissé, 

o vagyunk az oka éppen,

Mert nem tudunk töriészkedni 

Doromboló macskaképen.

De csitt, magyar! Sose hallgas 

Zúgolódó, kuruc hangot!

Mert ki tudja, hogy itt nálunk 

Kinek ad még címet rangot!
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Szikrák.

A városi adóhivatal ellen nagy a panasz, 
hogy nem mutatja ki idejében az adót. Az 
tenne a legjobb, ha soha ki nem mutatná.

Két színháza lesz Debrecennek az ősztől
kezdve. Csak jól menjen mind a kettő. Ne­
hogy két színház között a pad alatt marad­
jon az igazgató.

Dr. Kovács Qéza, a jogász ifjúság kiváló 
tagja Loreley hajat rendelt magának és ez­
után mindig feltett kalappal fog járni az 
utcán.

A városi íisztujitás már jóelőre nagy 
port ver fel. Pedig mi jó előre megjósolhat­
juk, hogy az lesz a polgármester, akit meg­
választanak. Hát nem?

Színészeink Komáromban halásznak.
Csak az a kérdés, hogy mit fognak ki.

Épül a rendőrségi palota. Azt mondják,
egy építészeti remek lesz célszerűség szem­
pontjából. Páratlan lesz a fogda. ízléses cel­
lák lesznek benne teljesen diszkrét külön be- 
jáiotícu, fürdőszobával. Olyan diszkrétek lesz 
nek a bejáratok, hogy kívülről senki sem ve­
szi észre, hogy ki megy bele.

Dr. I ető Pál a szegedi atlétikai verse­
nyen megnyerte a szegedi hölgyek tisztelet- 
diját: egy remekmívű botot. Igazán megér­
demli.

A kölcsön.
Rosenzweig Ábrahám és Liliendulf Samu 

faradtan indultak hazafelé a vásár után és 
pénz volt a zsebükben. Megszólal Ábrahám:

1 e Samukám, mikor adod már meg a 
kétszáz korona tartozásodat? Azután meg 

volna egy kis tervem, ahhoz kelle még há­
romszáz korona. Tudnál te kölcsönözni ne­
kem annyi pénzt?

Igen. Ha hazaértünk.
— Rendben van.
Azzal ballagtak tovább szótlanul. Hogy 

hamarabb hazajussanak nekivágtak' az er­
őnek. Egyszer csak előttük terem két mar­

cona ember.
Ide minden pénzt, vagy meghaltok.

A két szerencsétlen ember halálra ré­
mült. Reszkető kezekkel nyúltak a zsebükbe, 
de a Samu sápadt arcán hirtelen mosoly je­
lent meg. J

- Rabló urak, — szólt kérő hangon, — 
egy pillanatnyi türelmet kérek. A barátom­
mal van még egy kis elintézni való dolgom.

Azzal odafordult a megrémült Ábrahám-

Korona iái lozasom, most Kvittek vágyóim 
Azután nesze az a háromszáz korona, amit
Mo«.SOn„.rft,é1' A,Z urak tBnuk> hogyátadtam
Most pétiig tessek a többi pénzem
nrUrMa.raclA méS néhány koronája, azt oda- 
aota. Azután nagy lelkinyugalommal végig­
nézte hogy a rablók mint szedik el az Ábra- 
hamtol a visszadott „tartozást“, meg az uj 

>k oJ csont . J

Valódi angol szövetekből leg- 
elegánsabb úri ruhákat készít

A szegedi versenyre Debrecenből egy 
olyan köt elhúzó csapat indult, hogy senki 
sem mert ellenük kiáltani. Azt mondták, 
hogy a debreceniek még a tribünt is elhúz­
ták volna. Nem csak a tribünt, hanem a Gel­
lert-hegyet is. nri sza8jő, városi uj bérház. — 

Piac-utca 28.

APOLLO ^Hentesen
mozgószlnház

Debrecen, Piae- Miblós- 
ntea sarok. Telefon 762

akar szórakozni 
menjen az Apollóba
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Karambol Flórián.
díjtalan gyakornoki fizetéssel ellátott, ideig- 
cnes minőségben, próbaszolgálaton lévő se­

gédforgalmista egyéni nézetei.
Egy kollega alaposan felültette a múlt 

“ uzletvezetőséget. Én ugyanis kis 
egei utat veve, kiugrottam a gyorssal Szo- 
boszlora megnézni rendben van-e a státió? 
A gyerekek ott olyan szívesen fogadtak, hogy 
ej fel utanra úgy be voltam rúgva, hogy azt 
hittem, hogy en vagyok a gyorsvonat s a sí­
nek között szaladgáltam, míg csak neki nem 
mentemm egy ott álló tehervonatnak s be­
törtem a fejem. Egy jó kedvű forgalmista 
aztan besurgönyöz a helybeli állomásra, hogy 
„Carambol Szoboszlón. — Összeütköztek. 

Fej betört. Orvost kérünk“. Itthon nem tud­
ván miről vari szó, telefonálnak az ÜV.-hez 
hogy: „Szoboszlón nagy vasúti szerencsét­
lenség történt, 2 tehervonat összeütközött, 

a mozdonyvezető súlyosan sérült, sürgősen 
orvost kérnek“. Arra aztán a tolató moz­
donnyal kiment a forgalmi főnök, 3 pálya­
orvos, egy csapat hivatalnok. — Mikor meg­
érkeztek, én éppen az asztal tettjén éltet­
tem Uhlarikot. Hanem a nóta vége mégis 10 
korona stróf lett, —• aztán tréfáljon az ember!

Sokat késett a vonat s én ott sétálok le 
s fel a floss zu folyosón, mikor meglátok egy 
hosszú kaftános úri embert a 3-ik osztályú 
váróterem előtt beszélgetni a kapussal. Ilall- 
gatózom, mit beszélnek. Azt mondja az utas 
a portásnak:

l.,r.érem portás ur, mennyi van ide 
Phöspöladány?

—Van vagy negyven kilométer, —- feleli 
bölcs nyugalommal a kapus.

— A koma megbillenti az időtől megzöl- 
dült kalapját, aztán újra kérdez:

- Kbérem portás ur, hát Phöspökladány- 
tói mennyire van Debrecen?

Ennye a mindenét magának, hát ne kö­
tekedjék. Hiszen annyira van tán Debrecen 
is Ladánytól, a mennyire Ladány Debrecen­
től? Hiszen az talán mindegy, mi?

— Ivhérem -szépen, portás ur, az nem ép­
pen mindegy.

— Nem-e?
—■ Nem bizony ?Mert karácsony se any- 

nyira van húsvétiéi, mint usvét karácsony­
tól! Bölcselkedik a kaftános polgártárs.

Amán igaz! felel a kapus és — a terembe 
löki a komát. Na de dologra! Alászolgája!

TÁRSAT négyszeres hasznot hajtó, 
már bevezetett cikkhez „Exselsior“ 
jeligével a kiadóhivatal továbbit.

Hangversenyen.

—*í
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Miért kötöttél csomót
dődre ? a zsebken-

— Hogy eszembe 
dalnak az áriája.

jusson enneke a szép

Moly kár ellen 
kinél vétíekezketn énk ?

mint Végh Gyula szűcs elsőrangú 
modern és legnagyobb beraktáro- 
zási vállalatánál Szent-Anna-u. 3.
Telefon 5S3.

Hittanvizsgán,

r.

Tanító: Mond meg, fiacskám mi a há­
zasság szentsége.

Nebuló: A házasság ... a házasság azon 
szentség, melyben az elkárhozottak örökké 
kínlódnak.
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Vallomás.

Szeretem önt már három éve.
És ön még mindig nem szeret,
Bár három éve egyre Írom,
A kis szerelmes verseket.

Bár három éve járok egyre 
Az ön nyomában hasztalan.
A sóhajtásom meg nem hallja,
Az én sorsom vigasztalan!

Egy szegény szívvel tönkre kínozott, 
Egy ifjú embert sírba dönt . . . 
...Nagyságos asszony, azt kívánom 
A jó Isten verje meg önt ! . . .

Bug\;i Sándor

Az őszszel, hogy bekovártéjozták a ki 
tonákat mi felénk a koplaló mellett, a Boc; 
kay-téren ípítettek nekik egy fabódét kom
2a!ÍÍ ' Még én hoztarn vót haza a deszká 
Kitatt a fattyuk ideje, oszt eleresztette űkc 
a mmct, a bódé meg ott maratt üresen. N 
ez igen jó lesz, behúzódunk, ha rósz idő 
járnák, oszt huszonegyezünk, nem minth 

az időt nem állná az ember, de ez a fen 
sok ii gyenílő röndész még a kártya közz 
srol, oszt ha túl nem járna az ember 
csurhe járásán, lefüleli a bankot.

A múltkor, hogy ólján kemínyre fordul 
az idő, jó kereseti vót a tajigás embernek 
di 1 után oszt járta a huszonegy; leterítetb 
mindenki a gubát, maga elibe tette a rézkő 
csiget, oszt elkesztük.

lalusi Szabó atta a bankot, de nem hí­
jába most kötözött be, meg is láccik rajta, 
hogy nem helybeli, mer annyi esze sincs, 

műn víz én rudas lovamnak, a peg vak a bal 
szemíre, mer hogy szíjjel osztya a kártyát, 
Lát Karakány komának jó kártyája került, 
oszt behajított egy hacit, aszongya falusi 
Szabónak, gubázza ki ken, de a csak bámul. 
Odorba lököm akkor is bámul, míg oszt ki 
nem tanéj toltam, hogy ha valaki belöki a 
pízt, íppen ojat kell mellé tenni, ez a kigubá- 
zás.

Hogy veszeett fejszének nyele fordúj- 
jík, oszt a ki vészit mégis részesűjjik vala­
mit a pízbűl, hát ászt a törvínyt hoztuk, 
hogy aki nyér, felit pájinkára agygya, igy 
mái: mégse sajnája úgy az ernbeer, ha ve­
szít, bánatába annál annál jobban esik a? 
ital. A harminckét levelű biblija mellett 
oszt mikor hozat ekis italt aki nyér, hát 
megered a szóbeszíd. Aszongya Csűri Péter 
komám, hatották i mán kentek, hogy a vá­
rosházánál ingyen osztogatytyák a kenqírt; 
de tán valami keletleen rósz kenyír lehet a, 
kérdem tűle, a bijon Isten tiszta csupa jó 
kenyír, csak azír agygyák az úri cselédek, 
mert felíbrett a kutya nagy jó indulat a 
szegíny ember erányába.

------ ------  ívuujanaiv JU IVclJL cl li IVe-

zett, oszt mektette a zegíszet a ki vót a bang- 
ban. Elis nyerte, oszt falusi Szabó hátra hú­
zódott, mer nem vót egy vassa se több. Át­

vettem a hejít, osztottam, oszt aszondom, 
hogy tisztessíges szegíny ember nem megy 
azír a potya lcenyírír, ikább éhen el van 
égisz nap egy üveg pájinka mellett. Az öreg 
Esvány bátyám csak mosolyogta a dógot a 
guba alatt. Mondok, mit röhög ken Esvány 

bátyám, aszongya marhák kentek, láccik, 
hogy neem értik a csizijót; ha nígy píz ára 
adnak, nyóc píz ára kenyeret vasalnak be 
írté a szegíny emberen.

De mán ojan setít leett az üdő, hogy 
nem tut tűk megkülönböztetni a tökfilkót a 
makhetestül, hát a Csűri Péter komám es- 
kolás fiját elküttük a botba, hogy anynyi 
szál fagygyugyertyát liozzík, a hányán va­
gyunk. Hogy oszt viszsza jött a fatytyu, min- 

enki meggyutogatta a gyertyát, maga elibe 
szúrta a fődbe, oszt a játik fjt tovább. A lett 
a vige, hogy Csűri Péter komám azon veszett 
össze Karakánynyal, hogy minden figuráját 
esmeri mán a kártyának, háturul is, Ka- 
rakany nem szólt semmit, hanem egy üres 
üveget, akibül kikopott vót az ital, a fejihe 
vágott Csűri komának.

Mán őre kaptak véna, de ippen akor 
ugja be a füstös kípit a cigány. Elibém áll, 

oszt aszongya elhúzom a nótáját a tekinte­
tes nemzetes urnák, csak ast mongya meg 
hogy mek? Engedelmet kírek, neem oda fe 
lelve, mondok neki, húzd rá fenegyen meg, 
ne kérd hogy méket.

Nizett rám a cigány, mintha a belső rí-

é; jjjll
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flzembűl akarná kinízni, hogy mit huzzik, 
azután egy kis idő múlva rákezte, hogy:

„Kis szekeres, nagy szekeres,
Mind megissza, amit keres,

Mig a szekere oda jár 
Száz pengőnek vígíre jár“.

Három húr vót a muzsikáján, de azír 
húzta, hogy csak úgy lötyögött bennem a szív 
a fájdalomtul, a bokámat össze vertem, mer 
mir azír, hogy eszembe jutott a rígi jó idő. 
Csűri Péter komámba is anynyira írvínyre 
kőtt a gőz meg a muzsika, ojat ugrott, majd 
kiütötte a fejivei a bódé tetejít, oszt csak­
ugyan ölre mentek Karakánynyal, de nem 
veszekedískípen, hanem eljárták a kállai 

kettőst. Falusi Szabóbul is kitört a keserűsig 
oszt jót húzott az üvegből, oszt aszongya a 
a cigánynak, még eccer, de a fülembe, mer 
nagyot hallok, mint őszszel a lu.

Hogy oszt javába folyt a muri, beszól egy 
favágó, hogy jönnek a tütük. Kegyetlen nagy 
zűrzavar tárnatt. A cigányok legelőször meg- 
ótták a kereket, még egy teli üveg péjinkát 
is elemeitek a körmük hujjik le.

Másnap, hogy rósz vót a gyomrom, ke­
gyetlenül kívánta a savanyut; ennek előtte 
káposzta lével roperáltam, le mihóta ez a 
Csigekerti vinkó van, evvel kúrálom magam, 
mer ippeen ojan savanyú, oszt mégis van 
benne egy kis szesz is. így lett vige a Bocs- 
kay-téren a bigli banknak.

— Szeretném a kastély régiségeit meg­
nézni.

A régiségek.

— Sajnálom, de a hölgyek nincsenek
itthon.

Vaczak András
kérvínye a lendőrfőkapitányho fizeccsig ja- 

vétás eránt.

Tekintetes lendőrfőkapitány ur!

Mihóta levorverrel vagyunk ellátva, oszt 
a szterájk egymást iri, a lendőri szogálat tul- 
kemíny, aki csak akkor lágyulna meg, ha a 
tekintetes lendőrfőkapitány urnák bélátása 
lenne. Mer maga a felőgyelgő ur is megmon- 
dottadiogy ha mink nem kisérgetnénk a te­
kintetes lendőrfőkapitány urat vígig a Kos- 
suth-utccán, mán száz esetbe kupán nyomták 
vóna, igenis, a cociálisták. Azut nagykiter- 
jedisü család alapétója vagyunk mink, alás­
son jelentem, oszt kutyánliter vacak az az a 
kis rézkőcsig, akit adni teccenek hónap vi-
geztivel. Azír mégis rendnek kell lenni, osz- 
tán a lendőrfőkapitány urat is késirgetni kell 
osztán, ha enek a rossz billanyosnak nem 
szalutál az ember, hát mingy büntetist teccik 
kiszabni, lessen hát valamit csinálni vélünk, 
aláson jelentem, mer én lendőri becsületemre 
mondom,ho gy bészogáltatom a levorvert. — 
Hát én magamat ajánlom, alásszolgálja, volt 
szerencsém. Különben megyek most Mihálik 
nihai vót felőgyelgőliöz oszt meg mondom 
néki, hogy gyüjjik vissza, mer ha nem hát 
én is nyugdíjazom magamat. Aszondom.

női kalapokat
ti, J* wí-"'

V-
á'
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üzletében
szerezheti

be.
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„AAMl?,ike’ tudja, mi a különbség egv szer- 
zodesszego színész és Báli Mihály közt?

Mond meg, kiváncsi vagyok rá.
Hat semmi.

— Semmi?
kell "fizetni!’ ™ert mÍnd a kettőnek kötbért 

— Hat egy cigány és egy plombirozo'tt 

fogú ember közt mi a különbség?

előbb^MvnfnH® a buksiját’ megmondom: Az 
onm agyafúrt, a másik agyarfurt.

Mi a legrégibb hangszer?
— A fakanál.

ló-val csapták be (;Selló-Mar a trójaiak is csel 
vsaptaK be a görögöket.

Hány ujjam van nekem?
— Húsz.
— Dehogy. Huszonhárom.
__ Bolond vagy medve.

bamonIvanflioyeijnn lde' & két kezemen és lá­

van meg két kabát ujjam és eev hát tu 
ez összesen 23. kat ujjam,

_ £a!k°’ mitő1 dágádt úgy meg & pofád» 
eladtam á'KáTlőlJu^' *" ,UTál’ kinek

itSsl^S! 9 rr~   ■ »  _ M ___

Bajban.

kőhögés>'eUen.<'Sy d°hOZ liakkol'-Port rendel

- a«aI,megÖatguS“be 687 késh^^

k»Ä;:,u:thasznát-mert je*

,-0n‘lya;, Féltem Jenő fiamat; nagy szoknv, 
vadasz lesz belőle. y Knytl”
most?ai'msz Ugyan; Hogy tudhatod ezt már 
most? I-Iisz nyolc éves csupán.
beit Boldoaní!0- lelkem’ a lni családunk tér-

Pekonparf Alfréd

■ - % i
a uh! VPa,n. zse‘eilcsém mélen tisztelt Bá'~ 
dos QeZa fotitoknok ív. Mésztasson ké'ern ke­
let paancsolm. Amint látom ké‘em nagyon 
kl van fá adva önkegyed ké‘em.. Oh! fgem
taton1’fá‘n8f mostanaban nagyon sokat mész 
tatott fa adózni ,a Józsi bácsi disztagsága
e edékében. Elismerni ké‘em, hogy nagyon
nem o íasi munkát mésztatott végezni, hogy
Józsi bácsi hokis éilemeit, melót a kh'eske-

í?.nní óhai' «me mészto- 
tott hozni. Pedig kéim ká‘ igazán ká‘ volt
Aczé]S1rtni VGlC' Sze‘ény véleményem szerint 
Aczel Géza nagyobb érdemeket szerzett eue
a kitüntetési, különösen a mozi keiskede 
lem fellendülése kö‘ül. eskede-
Hallam VkéS‘lpikS^ay ba'átom’ hova ‘oliansz. 
Haliam kelek, hogy otomobilt vásáiltálml, nfsyaM nf kí",ek' hogy úgy ne “ 

mint Dianiska kománk. Tudod ké‘lek ő fo‘-
ditva használta a benzint. SzeVisz.
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dlicike.
a virágárus leány csintalankodásai.

h r

urnlfwf^0/1-’ aZ eIadó leány°k és a nőtlen 
uiak kozott is van összeférhetlenség.
mpi.i!lÍ0bb V°lna’ ha a leányokból bor lenne, 
nei t ekkeor az öregség nem ártana nekik.

Apa a kepviselőházhoz indítványt nyújt 
e, hogy R bűnös fiatal urakat ne börtönre 

hanem nosülésre Ítéljék. ’
Az a bátor gavallér, aki a boldogitóigent 

a mamától kéri. 8

Szabolcsi rovás.
A fővárosi lapok megint nyíregyházi föld

lengésről írnak Milyen jó hogy vannak fővá-
J.?®} lapok- mert iPT legalább tudjuk, hogv — 
földrengés volt.

A margaretta nap is elmúlt. Jó hogy a 
gyújtott hatosokon nem látszik meg, hogy 
melyiket adták szívesen és melyiket — mii- 
száj hói.

A villamos társaságot megint ütik, az pe­
dig úgy tesz, mint a régi korcsmáros, aki azt 
mondta, hogy — erre jöttél, nem jöttél be, 
két deci.

A nyirbakiai vasúi építéséhez a megye 
hozzájárulását nem engedélyezte a miniszter 
A kormány nagyon takarékoskodik a más 
pénzével.

mm

Polgárt elverte a jég. Ezzel betetétződött 
a bet csapás, amely az antialkoholista elvesz 
tesevel kezdődött.
rqritAQ9limfaZÍUm maíálisa csakugyan elma- 
tával* SOk klS eany sir e8'yütt — Wetzel ta-

Cívisek az Angolban.
Halottá sógorom, hogy Tisza Pestát mes- 

meg magáho hivatta Ü Felsige?
. ~ Ne vegyc észre sógorom, azir hogy 

mmk hívatlan vendigek vagyunk, mégis mi 
vagyunk a — hivatottak.

-- Egyik-másik újság Kossuth F. Lipót- 
nak lujjak Kossuth Ferencet.
. . ~ Azt ?e vegye észre sógorom, az éhes
kutyák rendszerint ugatni szoktak.

Még ugyan pápista színben van sógo­
rom. Tán esmét a rejurna vette elő sógoro- 
ni Rt.

7~ Dehogy sógorom.
T értein mán sógoromat, — az uj majo- 

iosnera tett szert sógorom.

tisztítását, festését, cilinderek vasa­
lását jutányos áron vállalom.
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Szerkesztői üzenetek.
Tudosifm Nyíregyháza: Régen nélkülöz­

zük. Mi az oka? falán csak nem beteg?
li. I. Nagy Szalonta. Levelet irtani, már

r” m aszt 116111 kaptam. Mi van Sár
■ 6 már a Pályázatöt és mi-hoi jai le? írjon.

Verselő: Helyben. Lábai nem egészen ki-
Ä'Tk- T ,látszik' vagy Tokát
-U coli vagy sokat lotíbalozik. Ilyne lábak- 

jml pedig verset mérni nem lehet.

Főraktár ;

Szent-Kh’áiyi 
és Nagy

dohány különleges­
ségi árudájában.

r»r*! r»r#i
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Újdonság!
A Lecithin Cognak 
tápláló értéke foly­
tán elsőrendű erő­
sítő, Cognak kizáró­
lagos elárusító hely

Deb reczenben
Pörre Fsrsocz

Cúkrázdábao,

Kossuth-utca.

női divat 
és felöltő 
áruház­

ban fel­
öltők, ko­
sztümök,

blúzok, pongyolák feltűnést keltő szo­
lid árak mellett.

Piac-utca, a Megyeház mellett.

Kitüntetve a Bécsi, Párisi és Londoni kiállításon 
■— arany éremmel és oklevéllel. ------ —■-

te, kömény, reuma
háziszer a hires

Hatása némely esetben 
meglepő, amennyiben gyak­
rabban idültebb eseteknél 
is már egyszeri bedörzsö- 
lésnél a fájdalmakat telj esen 
megszűnteti. 836-1.

Fog és fejfájást 5
§ei c alatt megszüntet.

gy nagy üveg ara 2 kor. 
teljes használati utasítás­
ai. Kapható a feltaláló és 

, készi önéi
GROSZ NAGY FERENOZ

;;ák.i*any ^fg’yssESBJP'W'U.66 
gyógyszertárában Ke suth-utoa 8. színház mellett

Krisch Károly
cserép kályhanagyraktár Debrecen, Ho* 

nyadl-utca 13. Telefon 12—18.
Raktáron tartom a legkiválóbb minő­

ségű bel- és külföldi tűzálló cserépkály­
hákat és takaréktüzhelyeket, melyeknek 
átalakítását és javítását elvállalom.

Elvállalok falburkolati minkákat is

i
t
i

Gyomorgöros, kólika étvágy 
talanság és általában gyomor* 
betegségeknél a legkitűnőbb ítzlszer a

Hollandi

Egy üveg ára 40 fillér.
Kapható: 1465

Mihalovits Jenő
gyógyszertárában

■» as B «es c e: rw»18

,1

Bort. Bort Bort.
Ünnep és más alkalomra ajánlok. Korsó vé­
telnél literenként 64 fillértől kezdve. 50 lite­
ren felüli vételnél pedig a legolcsóbb leszállí­
tott árban házhoz szállítva is szolgálok. Gyen­
gélkedőknek 7 éves héttized literes üveg ba­
kai* 1 K 60, Deleváre 1 K 40 és Zöld szilvám

1 K 20 fillér.

Jóna János
fiíszerkereskedő. Nyil-utca 34. Telefon 704.
Saját termésű kisüsti törköly és seprő pá­
linka; igen jó minkás pálinka literenként ná­

lam a legolcsóbban beszerezhető.

Zalai Márk tanár
3 navl könyvviteli és gyorsírás! tanfolyama 
Junius 4-én ismét megnyllltk. Tandíj 80 
korona. Mérlegképes könyvvezetők, gyors­
írók, levelezők gyönyörű írással. Több ezer 
hallgató. Társadalmi és miniszteri elismerés. 
Lelkiismeretes és sikeres tanítás. Beiratás 
naponta Hatvan-u. 1. sz. 3 ein. 42. lift 
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